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LA DESOLATION
DE L’EPOUSE DE JESUS CHRIST.

SERMON VIIIL

Sur ces paroles du Cant. des Cantiq.

Chapitre V. ¥. 2.3.4.5.6.&7.
Plrois endormie y mais mon ceur veil-
loit: € woics la woix de mon Bien-aimé
gui henrte 5 difant; Ouvre-moi 4 Ma
Saur, ma grande Amie, ma Colombe,
*, ma parfaite : Car ma téte eft pleine de
rofee, & mes floguets des gontes de la nust.
Pai depoiisllé marobbe , difois- je, coms-
ment la revétirois-je? I'aslavé mes piex,

| comment les ﬁ:i&ilhramjc?

I Mon Bien-aimé a4 avance [a main
| par lepertuis de la porie & mes entrail-
P les ont é1é émues a canfe de lu,
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Ie me [nis levée pour omvrir a mon
'Bsm-mme, &5 lamyrrhe a conlé de mes
mains, méme la pure myrrhe acoulé de

mes daxgt.r fur lesgarnitures duverroiil,
I'n#'z:ry a mon Bien-aimé : Mais mon

Bzm aime s'Ctoit retiré, €9 il etost pafé
outre. Mon ame fut tranfie de ['avosr
oni parler. Ie le cherchai, mass Je ne
letrowvai point: Ielappellai y mazs ilne
me riponast posnt.

Le Guet qui fasfoit la ronde par la

F—_‘."---———-lcl g ;I.

Ville , me trouva; ils me battirent, ils
me blefferent : les Gardes des murailles

m’oterent mon voile de defiusmos.

MES FRERES BIEN-AIMEZ EN J.C.N.S.

Ny, Ans le cinquiéme Chapi.

Ji'

A Y tre de VEpitre de'S. Paul |

aux Ephefiens PApdtre par-
&X lant du Mariage, dit que

c’eftun grand myftére. Mais

il ajotite qu’il parle 4 I'égard de Chnft

& de PEglife. " En effet - Jefus Chrift |

eft 'Epoux de PEglfe : Ze vomnsai ap-
propriez. a un [enl Mari y nous dit le
méme Apotre dans le Chapitre 11, de
{aScconde aux Corinthiens, powr vom
prefenter comme une V:crgc chafte a

Chriyff. INotre Seigneur'a ‘contradké

avec fon Eglife une Alliance écernel-
le;
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e elles’unit a loi parlafor, & 1ls’u-
nit 4 elle par fon Efpfit , quieft 'Efpric TTs—
de vie & d’immortalité.

'Siun Mari doit aimer {fa Femme,
Jefus Chrift a témoigné a fon Epoule
un amour incompréhenfible. 1l étoit
| Dicu, & il s’eft fait' homme pour el-
' le. Il jotiiffoic d>une gloire & dune

félicité parfaite; & il s’eft affujcruipour
: elle a toutes fortes de miféres & d’op-
| robres. 11 a méme (ouffert 1a crucl-
.= le & honteufe mort de la- ‘ToIX , pour
| ladélivrer de la mort & dc la malédi-
: l &ion éternelle , qu’elle avoit mérit
1
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par {es péchez. Et parce qu’elle étorr
. | foiiillée depuis la plante des piez jul-
" ' qu’au fommet de Ja téte, i} I’a fanu-
| fiée par fa Parole & par fon Efpri.
, | Chriff, vous dit S. Paul dans le Chap.
| s.de fon Epitre aux Ephéfiens , que
) nous avons déja cité, & aimé LEglifes

&9 seft donné [vi-méme pour elle y afin
: gnw’il la fantifiar aprés L avoir nettoyée
| par le lavement d’ean par la Parele:
afin qu'sl fe 1a vendit une Eglsfe 7lo-
rieufe, n’ayant point de tdche ni de ri=
de, nitelle antre chofe s mats afingn’el-
Je firt [ainte & irreprebenfible.

Voila, mes chers Fréres, degrands
témoignages d'amour, que Jefus Chnit
2 donné a fon Eglife. 11 eft bien jufte

', O apres
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Serm. vIII 2Prés cela, que fon Eglile lui foit Fi- |

déle, & qu’clle ait pour lul un amour
fincére & ardent. C’cft aufh ce que
jefus Chrift lui demande. Comme {fon
amour pour elle n’a point de bornes;
il veutaufli qu’elle 'aime plus que tou-

tes les chofes du Monde: & lorsquel- |

T —
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le vient a aimer quelque .chofe plus

que lu1, 1l la réjette avec indignation,

& fait éclater contr’elle fa jaloufie & fa

vengeance,
C’eft-la , mes chers Fréres, ceque

IEfprit de Dieu veut maintenant nous
enfeigner dans notre Texte, ou ’E-
poufe myltique parle en ces termes:
Pétois endormie, mais mon cour veil-
loit: & woici lavoix de mon Bien-aie

mé qus heurte, difant 3 Onvre-moi,

ma Seury magrande Amie, ma Colome
be, ma parfaite: car ma téte eft plei-
ne de rofée y O mes floguets des goutes
de la nuit. Pai deposiille ma robbe,
difois-je , comment la revétirois-je?
Las lavé mes piez., comment les [osisls
lerois-je? Mon Bien-aime a avance [a
main par le pertuis de la porte, & mes
entrailles out €éré emnes a canfe de lus.
le me [nislevée pour onvrir a mon Bien-
aimé 3 < la myrrbe a coulé de mes
mains 4 meme la pure myrrhe a coulé

de mes doigts [ur les garnitures du ver-
rousl
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rouil, f’auwz’:a mon Bien-aime: Mais geem VIH

mon Bien-aimé s’étoit retiréy €I il étoit
paffé outre. Mon ame fut tranfic dela-
voir oui parler. Je le cherchai, mais
je me le tromvai point i je lappellai,
mais il ne me répondst point. Le Guet
gui faifoit la ronde par la Ville, me
tronva; ils me battirent , ils me bleffe-
rent 1 les Gardes des murailles m ote-
rent mon woile de defJlus moi.

Dans les paroles qui précédent cel-
les de nétre Texte, Jelus Chrift para
loit ainfi 4 fon Epoufe; je fuis venu
dans mon jardin, ma Sceur, mon k-
poufe : j’ai cueilli ma myrrhe, avec
mes drogues aromatiques. J'ai mange
mes ravons de miel , avec mon miel:
’ai b4 mon vin avec mon lait. Mes
amis, mangez & beuvez : faites bonne
chére, mes bien-aimez. Par ces paro-
les allégoriques & myltéricufes, Jelus
Chrift “témoignoit le plaifir qu’il prés
noit i cueillir dans fon Jardin myfti-
?uc , qui eft auffifon Eglife, lestruits

pirituels de la juftice , de la faintete
& de la piété; & a faire goiter a fon
tour i fes Fidéles, les graces & les
confolations de fon Efpnt.

Mais dans noétre Texte on voit un
grand changement. L’Eglife s’eft re-

lachée dans 1a piété; elle a tourné fon
cceur
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Serm. VIII coceur dll cote du MOHdE; elle a fﬁth-;
té la voix de fon Epoux. C’eft pours
quoy fon Epoux l'a abandonnée , &
elle eft devenué la proye de fes enne-
mis , qui 'ont accablée de maux,
Flétois endormise, dit-elle, mais mon
canr veilloit: & woici la voix de mon
Bien-aime qui henrte o difant; Onvre-
moi; ma Saeury ma grande amie, ma
Colombe, ma parfaite: car ma téte eft
pleine de rofée, & mes floguéts des gou-
tes de la nnit, I'as deposiillé ma robbe,
difois-j€, comment la revetirois-Je? j as
lavé mes piex ; comment les [oiiilleroise
je? Mon Bien-aiméa avancé [a maim |
par le pertnis de la porte, & mesen-
trailles ont cte €mues a caufe de lui. Ie
me [uis levée pour ouvrir a mon Bien-
aimey O lamyrrhe a couléde mes mains,
meme la pure myrrbe a coulé de mes
doigts [ur les garnitares du werroitl
Lonvrisa mon Bien-aimeé : wmais mon
Bien-aimé s'étoit retiré , &5 il éroir paffé
ontre. Mon ame fut tranfie de I’avoir
oui parler: je le cherchaiy mais je ne
le tromvai point: je Lappellas; maisil
we me repondit point. Le Guet gus fai
foit la rande par la Ville, me tronva;
ils me batiivent 5 tls me blefferent :. les
gardes. des murailles m’iterent man
voile de deffus moi.
Ces
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l Ces paroles , mes chers Fréres, g, vin
u font une manifefte defcription dumal-
heur qui nous eft arrivé. Méditons-
les ‘avec une fainte & rehigieule ap-
: plication.  Pour -¢ét effer, avec Paffi-
| ftance de V’Efprit de Dieu, quenous
| avons implorée, & que nous implo-
| rons encore"de tout norre coeur 3 NOUS
les confidérerons fommairement dans
le méme ordre qu’elles fe trouvent
| couchées: & Dieu veuille que nous en
- recueillions ‘tous les inftructions & les
| confolations , qui nous font néceflai-
: res dans le déplorable état ou nous
«fommes maintenant reduits.
Pétois ‘endormie , dit I’Epoufe de
Jefus Chnift y MAls mon cenr veilloit.
. Le fommeil , mes chers Fréres, et
‘Pimage 'de ‘la mort. “Quand une per-
fonne eft ‘endormie, tous fes {ens{ont
affoupis. “Elle ne voit rien, ellen’en-
“tend rien, - elle ne fent rien. * Elle ne
“parle point, ‘elle ne travaille point,
. -elle'ne'marche point: ‘De méme lors
que I'Eglife tombe dans le {fommeil
~fpirituel, elle ne confidére pas ce qu’el-
-le devroit conflidérer, elle ne lit pas&
| “ne médite pas la Loi de fon Dieuavec
'* Patrachement qu’elle devroit; elle ne
fent pasla mamn de Dieu, qu la trape
: de tems en tems pour la ramener dans
| fon

———
———
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ir; ~elle ne publie pas fes lou.
anges ; elle ne fait pas des ceuvrcs
convenables 2 la repentance ; elle ne
marche pas daps la voye des comman-
demens de fon Dieu. Cleft-1a le mau-
vais état ou I’Eglife fe trouvoit, &
dont il eft parlé dans notre 'Texte.

Son ceeur veilloit pourtant, pens
dant qu’elle €toit endormie;, c’eft-as
dire, elle® avoit encore la fo1 dans le
fond du cceur. Mais parce que la foi
ne paroiffoit pas au dehors par les
bonnes ceuvres; parce qu’elle ne pro-
dutfoit pas des fruits de juftice , de
fainteté , & de piété; elle éroit deja
comme morte;, & V'Efprit. éroit fur le
point de s’éteindre: car, comme dit
Saint Jaques dans le 11. Chap. de fon
Epitre Catholiquey la fos gus eft- [ans
les aenvres, eft morte. I'érais endormie
dit-elle; mais mon cenr vesllost.

Jefus Chrift voyant le danger ou
éroit fon Epoufe, I'appelle avec des
termes pleins de tendrefle pour Pe-
veiller, & pour la tirer.du mal. heur
ol elle éroit tombée : & woici, ajol-
te-t-elle y, 1a woix de mon Bien-aime
‘gui henrtey difant; Owvre-moiy mé
Seenr, ma grande Amie, ma (olombe
ma parfaste: ¢ar ma téte eft pleine de
rofée, €3 mes floguets- des: gomres de
la nut, L.ors

R — " .
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Lors que Jefus Chrift parle ici 4 ¢ viny

fon Epoufe, 1l Pappelle 7. fa Senr,
parce que d’un coté, en prénant no-
tre nature , 1l eft devenu notre Frére;
& que de ’autre, 1l nous rend parti-
cipans de fon Saint Efprit, qui étant
I'Efprit de notre Adoption, nous fart
crier, Abba, Pére: de forte que par
ce moyen nous fommes avec lur les
Enfans de Dieu, & qu’un jour nous
ferons avec lui les héritiers du Royau-
me Célefte. 1I. 1l Pappelle [a grande
Amie y parce qu’il a pourelleunamour
inconcevable, & qu’en effet il a'don-
né fa vie pour clle. Perfonne, dit- il
dans le XV, Chap. de Saint Jean, #'4

un plus grand amonr que celus-ci, fa-

voir lors que quelgw’un met [on ame
pour- fes amis. - 111,11 Pappelle fa (o=
lombe, parce que, comme nous |’a-
vons remarqué dans un autre Sermon,
Ja Colombe eft I’image de ’Eglife a
I’égard de fa pureté, de fa douceur,
de fa fidélité, & de fa forblefle natu-
relle; & parce que I’Eglife eft fouvent
contrainte de faire fon fejour, comme
la Colombe , dans les tentes des ro-
chers, & dans les cachettes des mon-
tagnes , comme 1l eft dit dans le 11.
Chap. du Cantique des Cantiques. 1V.
Enfin il Pappelle fa parfaste, quoi-

qu’el-
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qu’elle foir tombée dans le fommelil
du péché ; parce.que Pamour qu’il a
pour €lle, le porte a couvrir tous fes
détauts, en la revétant de {a juftice &
de fon innocence, afin qu’clle paroiffe
Sainte & irrepréhenfible aux yeux de
Dicu. ol |
Ounvre-moi g laidit-1l yma Seenr , ma
grande Amie, ma Colombes ma par-
faite ; ouvre-maot la porte de ton ceeur,
afin- que 'y habite par lafoi: afin que
je demeure en to1, & que tu demeu-
res-en;moi: afin-que tu ne vives plus
en la chairy -mais que je vive en tol
par; .mon. Efprit. Poics 4 -nous dit-il
dans-le 111, Chap. de 1’Apocalypfe,
je. me tiens a la portey < je frape : f
guelgu un entenwd ma voixy I m’on.
wie la portey | entreras vers lusy & je

Jouperas avec. dui o & lui avec moi,

ceft -a-direy je le rempliral de mes
graces; je prendrai un fingulier plai-
i, 2, me. communiquer 4 lui;. & je lui

ferai gouter des délices 1néfables dans
lacommunionfpirituelle , qu’il aura luis

méme avec mol. |

Car , ajolte.t-il, ma téte eft pleine
de rofee y & mes flogueis des goutes de
la nuir, Pendant que Jelus Chrift pré.
choig lui-méme {on Evangile, il étoit
fouvent expof¢ a de grandes fatigues

&
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& 4 de grandes miféres , & il paffoit g.pm vin
?uelquefois les nuits enticres en priant
ur les montagnes & dans les déferts.
Ses Fidéles Serviteurs y par le minis-
ftére defquels il inftruit, exhorte &
confole fon Eglife, & que le Saint
Efprit a aufli en vué dans notre Tex-
te; devoient érre fujets aux mémes
miléres. Ceci, mes chers Fréres, fe
rapporte au tems de la perfecution.
Lors que les péchez de I'Eglife ont
allumé la colére de Dieu contrlelle;
Diea permet qu’elle foit expofée a la
periécution de fes ennemis , qui la
privent de la liberté de s’aflembler au
' Nom du Seigneur. Comme elle amé-
pufé la Parole de fon Dieu, Dieu
permet quelle ne la peutouir qu’avec
une peine extréme. Alors ceux qui
veulent Pinftruire & ’exhorter 4 fe con=
vertir, font contrains de {e retirer dans
les défertsy; & de s'expofer a toutes les
. | Injures du tems. Ils n’ont pas la liber-
| té de paroitre le jour; ils ne peuvent
marcher que la nuit. Ma téte, dit
| maintenant Jefus Chrift 4 fon Epoule,
, eSt pleine de rofie, €& mes floguets des
| i goures de la nuit. 1l eft encore expofe
tous les joursy; comme nous avons dic
4 ces miferes en la perfonne de fes
| Fidéles Serviteurs , qui font fes Am-

i ll, Partse. B bals
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¥ bafladeurs; commews’il exhortoit lui-

éem. VIE ™7, :
meme par leur bouche , comme dit
Saint Paul dans le V. Chap. de la Se-
conde aux Corinthiens: c’eft pourquoi
il reffent lui-mé€me touslesmaux qu’on
leur fait foufrir, Si Saul les perfecute,
Jefus Chrift crie du Ciel; Sanl, Saxnl,
pourqgmoi me perfecuntes-tx? Et dans le
X. Chap. de Saint Luc il dit a fes
Difciples; Qui wous éconte, il m’c-
~coutey O gus wons rejette, il me re-
jette. Ma tétey dit-1l maintenant, eff

pleine de rofee 3 & mes floguets des
gontes de la nuit.

- Lai depowille ma robbe , lni répond
PEpoufe y, comment la revétiroise=je?
jai lavée mes piez s comment les [oiil-
lerois-je? Cette Epoufe ingrate n’eft
pas touchée des témoignages d’amour
& de tendrefle, que fon Epoux Cé-
lefte lut donne, & du foin qu’il prend
par le Miniftére de fes Serviteurs , pour
empécher qu’elle ne périfle. Elle a dé-
pouillé fa robbe, & elle ne veut pas
la revéur: elle a lavé fes piez, & elle
ne veut pas les {ouiller: c’eft-a-dire,
dans le fens littéral, clle s’eft couchée,
& elle ne veut pas troubler fon repos,
pour aller ouvrir la porte a fon Epoux ;
& dans le fens myftique, elle ne veut

pas renoncer aux douceurs & aux avan-
| ta.
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tages du Siécle ; elle ne veut point ... v
avoir de part aux foufrances de {on
Epoux; elle ne veut pas prendre {ur
foi fa croix, & le fuivre; elle neveut
. pas Sexpofer a la perfecution, en
| obéiffant a {a voix, en le fuivant dans
i les 'déferts 4 en fervant Dieu, en lul
: donnant gloite, & en conteffant fon

L Saint Nom.

Jefus Chrift voyant Pinfidéhie &
| Pendarciffement de fon Epoufe , ne
laiffe pourtant pas de travailler a re-
. veiller fon zéle, 1l luy adrefle ‘par la
) bouche de fes Serviteurs des exhorta-
: tions vives & touchantes; de forte
1 qu’enfin elle reconnoit {a faute. Aon
: Bien-aimé, dit-clle,a avancé (a main par
e pertuis de la porre, O mes entrail-
les ont é1é émies a canfe delniy c’cit-
a-dire, enfin la voix de mon Epoux
a touché mon ceeur; enfin nion ame
a été pénétrée de efficace de fa grace
& de fon Efprit. JZ¢ me [uis “levee
. ajoute-t-clle, powr onvvir a mon Bien-
: aimé s €& la myrrbe a conlé de mes
r: mains , méme la prre myrrhe 2 coulé
de mes doigts [ur les garnitures an ver-
: roiil.»Nous voyons dans ces paroles
| que I'Eglife revient de fon afloupif-
& fement , & qu’elle fe met en état dal-
| dervers fon Epoux. Elle a de la dou-
B 2 leur
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Seem. VIII leur d’avoir rejetté fa voix, & d’avoir

offenfé fon Dieu. Elle lui préfente la
myrrhe myftique de fes larmes & de
fes pricres; elle faic des ceuvres dignes
d’une fincére repentance; elle ouvre
la porte de fon cceur, pour y rece.
voir la parole de fon Dieu, & pour y
loger fon Epoux Célefte.

DLonvris, dit-elle, a2 mon Bien-aimé:
mais mon Bien-aime s’éroit retiré, &
3/ croit paff¢ omtre. Sa repentance étoit
bien fincere; mais elle venoit trop
tard. La paticnce de fon Epoux s’%toit
cpuifee. L.e mépris quelle avoit eu
pour fa Parole, & falongue impéni-
tence avoient rempli fon Epoux de co-
lére & d’indignation. Il avoit foufert
la mort pour elle; il Pavoit comblée
de fes graces; mais elle 'avoir payé
d’une noire ingratitude. C’eft pour-
quoi fon amour s’¢toit changé en fu-
reur. Llle Pavoit moins aimé que les
vamtez du Siécle, quoi qu’elle eir re-
cu tant de bien faitsde fabonté, Ceft
ce qui avoit excité fa jaloufie, & qui
Pavoit porté aabandonner cette Epou-
{fe ingrate & infidéle.

Alorsy dit PEpoufe, mon ame fur
tranfie de Pavoir oki parler. Ce fur
alors qu’elle fit refléxion fur tant de
douces exhortations, que fon Epoux

lui
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lui avoit adreflées par le miniftére de germ vin

fes Serviteurs, & qu’elle avoit rejet-
tées avec mépris. Ce fut alorsqu'el-
le fe fouvint de tous les témoignages
qu’il lui avoit donnéde fon amour,
& dont elle s’éroit rendue indigne:
& ce fut ce quil’afligea mortellement.
le le ¢herchai, ajoute-t-elle; mais
je ne le tromvai point o jé Pappellai;
mais il ne me répondit point, Hal
mes chers Fréres, lors que nous de-
meurons trop long-tems dansle péché,
Dieu séloigne de nous. Alors nous
crions vers lui; mais il ne répond
point. Alors nous le cherchons; mais
nous ne le trouvons point. Les pé-
cheurs e flatent totjours: 1lssimagi-
nent que la Miféricorde de Dicu eft {1
rande , qu’il ne manquera point de
eur faire grace, en quelque tems
qu'ils la demandent. Mais C’eft une
illufion de Satan, qui veut les faire
perfévérer dans le péché, julques dce
quil n’y ait plus de licu a la repen-
tance. Dans Ecriture Dicu eft bien
appellé un Dieu bénin 5 pitoyable,
miféricordienx , tardif a colérey abon-
dant en gratuité €5 en vérite; gardant
la gratuste en mille generations, otant
Piniquité y le forfaity & le peché. Mais
en méme tems il eft dit g#’sl ne tient
B 3 ﬁﬁzﬂz
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Serm, VIIT P#llement le conpable pomr incoupable;
& ga’slpunit méme Liniquité des Peres
[ur lesenfans O [ur les enfans des enfans
j#[ques en la troifieme & quatrieme
Zeneration , comme nous le voyons
dans le XX X1V, Chap. de ’Exode.

Il eft bien appellé le Pére des Mi-
{ericordes : mais aufli comme il eft
jaloux de fa gloire, il venge d’une |
maniére terrible Je mépris qu’on fait
de fes graces. Quand les pécheugs ont
rejetté fa Parole , il devient un feu
confumant pour les dévorer; & cleft |
une chofe épouvantable que de tom- '
ber entre fes mains, lors que fa colére
elt ainfi embrafée. O homme, dit S. |
Paul dans le 11. Chap. aux R omains,
meprifes-tu les riche[fes de [a benigniré,
& de (a patience, & de [alongne atten-
te;  ne connoiffant pas que la benignité
de Dien t'invite a la repentance? Mais
par ta dureté, & ton canr qui eft fans
repentance, t# tamalfles. de la colere
pony le jour de la colere , & de la de-
claration dn jufte jugement de Dien ,
gni vendra a chacun [elon (es wnvres.

Il faut chercher ’Eternel pendant
qu’il fe trouve, & I'invoquer pendant
qu’il eft prés, comme dit le Prophéte
Efaie dans le LV. Chap. de fes Ré-
vélations. Dieu n’offre fa grace aux

peé-
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pécheurs que pendant un Certain tems, g vy
dont la durée n’eft connuc que dece s
Grand Dieu. Si les pécheurs laifient
paffer ce tems-la 5. il 0’y 2 plus de
miféricorde pour eux. Alors ils ont
beau crier, ils ont beau pleurer, ils
ont beau gémir , comme le profanc
Efati; leurscris, leurslarmes, & leurs
gémiflfemens font inutiles; parce que
leur repentance vient trop tard. « L.es
Vierges foles nes’ctant pas Lrouve pré-
tes lors que PEpoux vint , n’entre-
rent pas avec lui dans.la chambre des
néces. Aprés que la porte eur €rc
fermée , - elles eurent beau crier; Sele
gneury Seigneur, OUVIc-nous: Jefus
Chrift leur répondit 3 En vérité je vous
dis que je ne vous connois point. Veil-
lez, done , ‘ajoute-t-il, car vous ne [avez
ni le jour ni. Pheure 5 en laguelle le
Fils.de: Chomme wiendra , COMIC NOUS
le voyons. dans le XXV. Chap. de
Saint Matthieu. | |

Liors que Dieu nous offie {2 Miféri-
corde:; il ne veut pas que nous diffe-
rions un moment. notre converfion.
Awjourdbny , - dic. le Sant Elprit dans
le 11I. Chap. aux Hébreux 5 i vous
entendex. (i woix y W endnresffe point
Vs COHYS, comme dans Lirriiation 4w
ionr de- la tentation an A¢feri, 01 VOS

B a4 Pe-
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Serm. VI Feres m'ont tenté €5 m'ont épronve , &
| ont vi mes auvres durant quarante
ans.... Ceft pourquoi, ajotite ce Grand
Dieu, ai juré en ma coléve, que ja~
mass ils n'entreront dans mon repos.
Il ne veut donc pas que nous renvo-
yions nétre converfion i un autrejour:
il veut que nous embraflions fa Mifé-
ricorde dés qu’il a la bonté de nous |
Poftrir.  Aujourdbui, dit-il, £ vows
entendez ma voix, wendurciffex point
V05 canrs, de peur que je nejureen ma
colere que jamais vous w’entrerez dans
mon repos. Ecoutez ce que la Sou-
veraine Sapience, qui eft Jefus Chrift,
dit a tous ceux qui ont recf'ctté les
exhortations qu’elle leur a adrefiées:
Parce que j’ai crié , leur dit-elle dans
le 1. Chap. du Livre des Proverbes, |
O que vous avez. refufe¢ douiry que ’
J’ai etendu ma main, €3 gu'il n’y aen |
perfonne quiy ait pris garde gue vous
AVER, rebuttd tout mon confeily, €5 gue
VoS Wavez pas agrée que je vous re-
prifle: auffi je me rivai de vétre cala- |
mit€ 5 je me moquerai guand wvitre |
éffroi [urviendra ; guand vitre effros
f#rviendra comme une ruine, €9 gue
Votre calamité arrivera comme un tour-
villon; quand la detreffe €5 Langoiffe
Viendront [ur wvous, Alors on criera
aprés
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Aprés moiy maisje ne repondrai point: oo vy

tu me cherchera de grand matin 5 mazs
on ne me trouvera point, le le cherchai,
dit maintenant ’Epoule; mais je ne le
tronvas posnt : je Lappellai; mars il ne
me repondit point,

Le Guet , ajoute-t-clle, gu: faifoit la
vonde par la Villey, me tronva; ilsme
battivent 5 ils me bleffevent : Les Gardes
des murailles m’oterent mon woile de
deffus moi, Nous avons déja remar-
qué que lors que I'Eglife ne fert pas
Dieu comme elle doit, pendant qu'el-
le a la liberté de le taire, Dieu permet
que fes ennemis la privent de cette
précicule liberté. Alors fi elle veat
rendre 4 {on Dieu, le Service quirlui
eft di, & qui ature fur elle les béné-
dictions du Ciel; fi elle veur avoir la
confolation d’ouir fa Parole , & de
chanter fes faintes louanges ; Dieu
permet qu'elle foit perfécutée , qu’el-
le foit battue, qu’elle foir bleflée,
& qu'elle foit dépownllée de fon voile,
ceft-a-dire, de fes honneufs, de fes
dignitez,, & de (es biens.

Lors que nos peéchez ont allumé
la coleré de Dieu contre nous, Dieu
nous ote fa protection. Aprés que
nous avons mepnfé {a Parole , 1l nous

en
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Serm. VIII cn Pl'iVE‘. API‘éS que nous avons pl"(?- | '
fané fes Sanétaaires, 1l permetquiils |
fotent démolis. "Aprésquenousavons |
imité les déréglemens des mondains,
Diea permet que les mondains nous |
accablent de maux & de miféres.
Aprés que nous avons fait paroitre
par‘notre lacheré & notre infidélité, |
que nous craignions plus les hommes |
que ‘Dieu ; Dieu nous livre a la merci
des’ hommes , “ qui nous défolent &
nois détruilent, |

Ce fut pour cela que Dieu permit |

autrefois que  le Peuple d’lfracl fut i
fi fouvent opprimé par fes enpemis. |
Comme ce Peuple fe corrompoit de |
tefds en tems, Dieu le livra tantot |
entre les mains des Egypriens, tan- |
tot entre les mains du Roi ée Mé-
fopotamie, tantét entre les mains des
Moabites, tantot entre celles' des Ma-
dianites , tantot entre celles des Ham-
monites, tantor entre celles' des Phi-
hftins, tantéc entre celles des Afly-
riens, tantot entre celles des Babylo-
niens, tantér ‘entre celles des Médes
& 'des Perfes, tantét entre cellesdes
Grecs , & rantot entre celles des Ro-
mains ; qui enfin ont entiérement de-

w

truit la Nation des Juifs, 2 la refer-
ve
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ve d’un petit refidu, qui a éédilpers
¢ par toute la Terre, & qui depuis
dix-fept cens ans gémit dans f{a dii-
perfion.

Ceft aufli pour cette raifon que
PEglile Chrétienne a f{i fouvent €té
expofées a des perfécutions cruellesX
fanglantes. Quoi queles ennemis de
la Vérité foient toljours port€za pei-
{¢cuter les Fideles, Dieureprime lenr
violence, pendant que fon Peuple
sacquitte de fon devoir. Mais lors
que fon Peuple vient a {e corrompre,
il lache labride a {es ennemis, quil’op-
priment incontinent. En efter de-
puis les -Apotres on remarque que
Dieu n’a jamais permis que fon K-
olife ait ér¢ perfécutée, quelors qu'el-
le seft relachée dans la picte, &
qu’elle a commencé a {e corrom-
pre.

1 eft vrai que Dieu, en permet-
ant que fon Peuple foit perfecute,
ne fe propole pas feulementde lechi-
tier , & qu’il veut encore éxercer ia
foi & fa patience, & lm donner oc-
calion de feglorifier, & d’édifier. par
fa conftance & par fa piete les enne-
mis de PEvangile, afin qu’ils ouvrent
les yeux, & .qu’ils {e convertifient.
Mais poustant toutes les fois que Dicu

per=

Scrg!. VI




Serm, VIl PErMEt que nos ennemis nous affii

28  Le Sommeil & ladefolation

gent , nous devons reconnoitre que
c’et a4 caufe de nos péchez que
nous foufrons : Et fi dans ce mé-
me tems nous foufrons pour la glois
re de nétre Dieu, nous devons regar-
der cela comme une grace quil nous
fait; puis qu’ayant mérite de foufrir
uniquement i caufe de nos péchez, i
Divine Providence nous appelle pour-
tant & foufrir pour fon Smnt Nomjce
qui eft pour nous une grande gloire.
. C'eft pour cela que S. Paul dans fon
Epitre aux Philippiens Chap. 1. nous
dit qu’il nous eft gratuitement donné
pour Chrift, non feulement de croire
en lai, mais aufli de foufrir pour Jui
Cependant , comme nous avons dit,
lors que I’Eglife eft opprimée par fes
ennemis, elle doit s’humilier devant
Dieu, & confefler que ce font fes pe-
chez, qui ont allumé fa colére con-
t’elle, & qui font caufe des maux
qu’elle foufre. Le Guet qui faifost
la ronde par la Ville, dit maintenant
PEpouie, metronva yils me battirent,
ils me bleflerent: Les Gardes des mu-
railles m'dterent mon woile de deffns
woz,

Ce que nous venons de dire fufit

pour intelligence de ces paroles. Main-
tc-

.-
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tenanc 1l faut que nous appliquions d ¢, VIII
notre ufage les chofes que vous venez
d’entendre. _

Mes trés-chers Fréres en Jefus Chnift
notre Scigneur, autrefois Jefus Chnft
parlant d’une Prophetie qui le regar-
doit , difoit aux Juifs; Cette Ecritu-
| twre eft maintenantaccomplie ,comme

vous I’oyez. Nous pouvons bien dire
(| la méme chofe a ’égard des paroles
de notre Texte, quicontiennentune
(| manifefte prédi¢tion du mal-heur ou
‘| PLglife devoit tomber en ce dernier

tems: car nous voyons manifeftement
| que cette Ecriture eft maintenant ac-
| complie en nos perfonnes.
| Jefus Chrift nous avoit comblez de
toutes fes graces. Il avoir foufert la
mort pour nous; il nous avoit donné
| DPintelligence des myftéres Celeftes s
| il nous avoit fait participans de 'Ef-
prit defa Saintet¢; il nous avoit con-
duits, il nous avoit portégez, il nous
| avoit repd de fa Parole, il nous avoit
( § fait part dec tous fes biens , 1l nous
| ayoit rempli de fes plus douces confo-
| lations. 1l étoit donc bien jufte que
puis qu’il nous avoit donné de (1 grands
» | témoignages de fon amour, Dous
, | Paimaflionsa notre tour au deflus de tou-

| tes les chofes da Monde.

L - R il - W -

Ce-
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Cependant nous avons oublié tous
fes bien faits, nous avons meprlfela
gloire de fon Royaume Célefte, &
nous avons tourné toutes nos penfées
du coté de la Terre. Nous nousfom.
mes endormis' dans le péché.  Nous
n’avons pas pris plaifir a lire & s a me.
ditef la Loi de Dieu; nous n’avons
pas €couté les exhortations qui nous
ont €té adreflées de fa part, nous n’.
vons pas profiteé de fes chiaumens,
nous ne P’avons pas glorific, comme
nous devions, & par nos penfées, &
par nos paroles & par nos ccuvres”
Nous n’avons pas fait luire nétre lu.
miére devant les hommes , afin que
par-la les hommesfufient portez a don-
ner gloire a notre Pére Célefte. NG
tre cceur veilloit encore a la vérité,
c’eft-a-dire, nous avions encore la foi
dans le fond du cceur ; mais elle ne fe
manifeftoit pas au dehors par des ceu-
vres de iuﬂice , d’innocence & de
piété. Elle étoit déja comme morte,
& nous étions déja furle point dérein-
dre en nous le Saint Efprit.

Alors Jefus Chrift , nétre Epoux
Célefte , a redoublé fes exhortations
par le Mimftére de fes Serviteurs:
mais nous avons endurci oreille. C’eft

pourquol il a permis que les ennemis
de
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de fa vérité aient éxerc€ contre nous
une perfécution 1nouie. Ce chati-
ment extraordinaire devoit reveillerle
zéle de fon Eglife. Mais au contraire
fon Eglife Pa reni¢ de bouche, & seft
contentée de conferver pour lui quel-
que amour dans le fond du cceur. El-
le ne s’eft pas fouvenué que . Jefus
Chrift veut que nous le confeflions de-
vant les hommes , {i nous voulons
gu’un jour il nous confefle lui-méme
devant fon Pére & devant fes Anges;
que nous devons glorifier Dieu aufii
bien en nos corps, quen nos Efprits ,
puifque les uns & les autres luiappar-
tiennenc: & que {1 du caeur nous cro-
yons 4 la juftice , 1l faut que dela
bouche nous confeflions lavérité 4 pour
obtenir le Salut, comme Saint Paul

" nous ’enfeigne dans le X. Chap. aux

R omains.

jefus Chrift voyant donc que fon
Epoufe {e perdoit, n’a rien eublié pour
la ramener de fon égarement. Depuis
pluficurs années 1l a fufcité de fidéies
Serviteurs 5 qui ont expofe leur vie ,
& qui durant les ténébres de la nuit
ont foutert mille fatigues & mille mi-
{éres 4 pour la tirer du mal-heur ou
llslurent
fouvent crie ; Reveille-tei 3 10: qus
ders o

Serm.VIII
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& Chrift véclasrera. Ce bon Sauveur
lui a fouvent fait ouir, par la bouche
de fes Serviteurs, ces douces paroles;
Ouwie-moi 4 ma Saenr, ma grande A-

mic, ma Colombe, ma parfaite: car |

ma téte eft pleine de rofée, €& mes flo-
qguets des goutes de la nuit.  Mais clle
n’a pas voulu quitter fes aifes & fon

repos, pour fuivre fon Epoux dansles :

déferts. Qul, vous n'avez pasvoulu
quitter vos aifes & votre repos; vous
n’avez pas voulu vous expofer a la mi-
fére & a la foufrance 4 en donnant

gloire a votre Dieu, & en confeflant

fa Vérité. Vous n’avez pas confidéré
que puisque votre Sauveur a foufert
la mort pour vous, il eft bien jufte
que vous foufriez aufli pour fa gloire
& pour fon Service: que nousdevons
foufrir avec lui, fi nous voulons un
jour régner avec lui : que c’eft par plu-
fieurs tribulatiens que nous devons
entrer dans fon Royaume Célefte,
comme c’eft par plufieurs foufrances
qu’il eft lui-méme entré dansfa gloire:
que tout bien conté, les foufrances du
tems préfent ne font point a contres
pefer a la gloire qui doit étre révelee
en nous : & que cette légére affliction,
qui ne fait que pafler, doit produire

en
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en nous un poids éternel d’une glore g0 vy

fouverainement excellente, Vous avez
preferé le repos du Monde au repos
du Ciel. Vous avez miecux aimé des
biens terreftres & périfiables, quela
gloire & la félicité du Paradis, quieft
¢ternelle , & infiniment au deflus de
la gloire & de la félicité du Siecle.

Votre Divin Epoux, quivousavoit
témoigné un amour qui {urpafle notre
imagination , vous avoit dit dans fon
Evangile , que celui qui aime Pére,
Mére, Femme, Enfans, champ, ou
vigne plus que lui, n’eft pas digne de
lu.  Cependant vous avez aimé tou-
tes ces chofes plus que lui.  Vous étes
méme fortis de fa Sainte Communion
& de fon Alliance: vous €tes entrez
dans celle de PAnte-chrift le Grand
Miniftre de Satan, le grand ennemi
de la gloire, du régne, de la Doctri-
ne, & des Membres myftiques de vo-
tre Sauveur : & durant plufieurs an-
nées vous avez perféveré dans cetre
horrible infidélité.

Cleft pour cela que maintenant,
lorfque vétre confcience fe reveille,
lorfque vous revenez a vous-meémes,
que vous confidérez le grand nombre
& Pénormité de vos péchez, que vous
avez horreur de votre noire ingratitu-

11, Partse. C de
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de & de votre Apoftafie , que vous
verfez des larmes d’une fincére repens
tance, & que vous voulez retourner
votre Sauveur ; vous trouvez que
votre Sauveur s’eft ¢éloigné de vous,

.

Vous onvrez a wvotre Bien-aimé; may

votre B:’m-aimé' Seft retive , & il eff

pajjé ontre: il s’en eft allé avecles Fi-

delcs, qui ont tout quitté pour le fui-
vre. Maintenant vitre ame eff tran.

fie de lavoir oni parler. Vous lecher

|

chez 3 mais vous ne le tromvez point:

vous Lappellez,; mais il ne vous rrpand

tes les nuits, wous remcontre fort fou.

point. Le Guety qui fast la ronde tou-|

vent ; il vousmal-traite, il vousblefle,

il vous maflacre. Les Soldats, dont
on couvre votre Pais, vous Stent vi
tre woile de deffus vons, cC’eft-a-dire,

ils vous pillent, ils vous dépotiillent.

de vos biens, ils vous dévorent con.
tinuellement.

Que devons-nous donc faire, dans
cc déplorable erat ? Ha !l Mes cher
Fréres, nous devons fuivre fans cefle
notre Sauveur. Il nous fuit 4 caule

de nos péchez & de notre ingratitude;

mais nous devons courir aprés lu
Nous devons continuellement crier
apres lu1 , comme ces pauvres aveu-

gles de PEvangile, qui en le fuivant,

criolent
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crioient fans cefle ; Fils de Davidy g vin
aye pitié de momsy jufques a ce quil |
fat éma de compaflion envers eux ; &
qu'il éxauca leur priére. Ne lu1 don-

nons donc point de relache, mes tréss
chers Fréres, jufques a ce qu’il ait
oui ndtre voix de fon Palais; julques
i ce que nos cris foient parvenus a fcs
oreilles, & qu’ilsaient'ému les entrail-
les-de fes Miféricordes. Fous qui fas-
tes mention de © Eternel , mnous dit le
Prophéte Efaye dans le LXI1. Chap.
de fes Révélations , we wvous relachez,
poivty & ne lui dommez point de reli-
che 3 jufques a ce quwil rerabliffe, &
qu'il remette Jersfalem dans un érat,
qui foit remommé [ur la Terre.

Alors il retournera & nous en fes
grandes compaflions. Alors il nous
délivrera de la main de ceux quinous
pillent, qui nous dévorent, qui nous
trainent dans de baflfes fofles , qui
nous accablent de maux, qui nous
font expirer dans les plus cruels Sap-
plices, on qui nous maflacrent inhu-
mainement , qui font enyvrez de no-
tre fang , & qui en font pourtant
togjours altérez. .Alors fa colére s’em-
brafera contre ces cruels perfecuteurs.
Alors, comme dit le Roi-Prophéte
dans le Pleaume XVIIL. La Terre

C 2 [era
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serm. ViiL JET# €branlée & trembleray €5 les fon-
demens dezs Montagnes croflerons, &
feront cbranlez. La fumée montera de
fes narines, O de [a bouche un feu qui
devorera; de forte que des charbons en
[eront embrafex. Il baiffera les (iensx,
CG sl defcendra i sl étendra (& main
d’enbant , il nous enlevera, O nons 3
tirera de ces groffes eaux qui mous ene
veronnent. Il nous delivrera des mains }
de notre pwiflant ennemi, €5 de cenx |
qus nous baflent y & qus font plus forts
gue nous. Ils nons ont devancez anw
jour de notre calamité 5 mass IEternel |
fera notre appus.

Pour cét effet, mes chers Fréres ;
ils faut que nous obéiffions aux Com.
mandemens de noétre Dieu. 11 faut
que nous renongions a toutes nes maue
vaifes habitudes , & a toutes fortes
de divertifiemens mondains & profa-
nes. 1l faut que parmi nous on n’en-
tende aucune parole fale , profane &
deshonéte, ni aucune imprécation,
ni aucun de ces Sermens vains & té.
méraires , de ces renimens & de ces
blalphémes éxécrables qui font fi fré.
quens dans ce miférable Royaume,
& qui méritent le feu du Ciel.
faut au contraire que tous nosdifcours
foient graves, modeftes, & propres

pour
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pour I'édification’; & que nous bé- ¢erm. vin

niflions inceflamment le Nom du Sei-
gneur,

Il faur que deformais nous nous
diftinguions des gens du Monde par
la fainteté de notre vie, par notre hu-
milité, par notre pureté, par notre
{obriété, par notre équité, par notre
bonne foi, par notre charité, par no-
tre zéle , & par notre picte. 1l fauc
que nous employions le jour du repos
a lire 1a parole de Dieu, a chanter {es
faintes lotanges, du moins de cceur
& d’efprit lorfque nous ne pouvons
pas de bouche, & a voquer fon
Saint Nom.

Il faur que nous lui donnions gloi-
re, que nous confeffions fa Verité,
& que nous mettions en lui toute
notre confiance. Alors , mes chers
Fréres, ce Grand Dien, qui eft
plus puiffant que tous les hommes du
Monde , ne manquera pas de nous
protéger. 1l nous donnera méme bien-
tot la confolation de voir la convera-
fion de ceux qui nous perfecutent.
Aprés que Dicu les aura humiliez par
fes jugemens , il les convertira par
fa grace. Il nous fera bientdt voir
Pétabliffement du Régne de fon Fils

par toute la Terre: & un jour i
C3 nous
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nous régnerons cternellement avec
luii. Ce bon Dieu nous en fafle la
grace, Or a lui, Pére, Fils, &
Saint Efprit , un feul Dieu béni
¢ternellement , foit honneur & gloire |
aux Siccles des Siécles; Amen, L

Prononce’ en divers licux les 18. Aoufl, &
13. Septembre 169o0.
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